gager plus complélement,
aprés une promenade en Y
peu lassé, s’asseoir dag
clara :

— Grand-pére,
Julieite pour 1

enail un
, clle dé-

p, il venail d'clre reporté
o, Iui aussi ému, el troubls, il
main de la grand’mére. Tout
le passé de honhenr d'une union heureuse lui
revinl en
dit simplemoent. :
—— Si Juliclle et Jacques s’aiment, eh bicn!
qu'ils s’épousent ! :
Daniel Ricne.

LE PRIX D'AMOUR

Elle avait vingt ans, son pére lui avait donné
le nom de Mireilie, el comme la fille du Mas des
Micocoules, elle élait une des plus belles du
littoral languedocien. Ses cheveux sonl aussi
bruns que les mires qui font la haie autour des
vignes; ses yeux reluisenl comme un jeune
miroir. On raconte que lorsque Mireille, la jupe
courle el le corsage a I'aise, va sur la plage
dorée recoudre les filets de péche, la trace de
ces pas se marque a peine dans le sable, tant ses
pieds sonl légers.

L.es amourenx poursuivaient Mireille de leurs
adorations et de leurs priéres. 1ls voulaient, &
cause d’clle, s'enrichir et faire de grandes
choses.

Or, un dimanche, sur la plage, Mireille les
réunit el leur parla:

— Vous fermez aulonr de moi une brillante
couronne de farauds, tous hilés par le soleil
des campagnes vertes ou vous Lravaillez. 11 est
temps que je songe A mes fiancailles. Les filles
de la terre ne sont pas prudes comme les filles
de la ville et n'onl pas peur des hommes. Or,
je désire savoir aujourd’hui la deslinée que
me préférerait chacun de vous, sl je lui cé ais
ma main... A celui gui sera men ¢poux, e
s'expliquer selon mon ceur el le sien.

Fy

— Moi, dit Pierre, je voudrais élre rvoi, com-
mander it des armées nombreuses; ln serais,
Mireille, la premi re de toul le Languedoe, Ia
souveraine de moi-méme. Je le donnerais ces
manlteaux lamés d'or, des robes de pourpre ct
de soie. Pour loi, jaurais des palais. ;

-~ Moi, ¢it Jacques, je ne timporlunerais pas
de la curiosilé des foules, tu serais la plus
riche femme du monde, et moi ton Crésus, lon
gservileur; tu répandrais & lorrenls lon opulence
el La félicité. Pour Loi, je creuserais des canaux
bordés de prairies odorantes et de bois sonores,
cl tes yachts, comme des cygnes au poit wa-
jestueux, remonteraient vers des rives parces
selon la fanlaisie. :

— Moi, dit Henri, je demanderais & Dicu
pour loile don de limmortalité. Tu demeure-
rais éterncllement jeune et belle, Loi qui es ma
pensée et ma vie. ; i =3

— Moi, dit Armand, je voudrais, Mireilie,
avoir la lyre des troubadours qui séduisaient les
chiltelaines d'antan, el chanler en poésies (rds
rares (a famille el notre sol du Languedoc, le
berceau d’osier ou tu souris pour la premieére
fois, ton fronl de vierge. Je chanterais lon
nom, les yeux ¢loilés, ta bouche rouge comme
une grenade enlr'ouverte, les vélements légers
de paysanne el ton ceeur de reins, les champs
de vignes on tous les deux, parfois, nous cau-
sons de nos espérances. Je {e rendrais immor=
telle ainsi, et heureuse, moi lon époux. Et tou-
jours, au pays, les enfants parleralentde laten-

resse el de fes.vingt ans.

— Moi, dit Louis, avec des pastels et des
couleurs, je glorifierais fon image. Sur des
loiles sans nombre comme les vagues de la
mer, je répéterais ta beaulé, tes yeux noirs, tes
levres sensuelles, ton cou brun on, le soir, des-
cendent dénoués tes cheveux, inondés mainte-
nanl de lumitre. Je vendrais ces toiles, ces pas-
tels et ces peintures; grice & flon image, la
fortune nous viendrail vile, el lu vivrais immor-
telle, adorée par les généralions qui viendront
aprés nous., S0

— Moi, dit Antoine, je voudrais ¢tre le miroir
ol le matin, ta rayonnante image se reproduit
avec purelé, comme le soleil se regarde, cm-
broussaillé d'anrore, dans les flots argertlés de
notre merlatine... Puis, quand tu ne serais
plus, on me briserail. ElL moi seul, épars en
morceanx dédaigneés, je conserverais le souve-
nir de ta jeunesse et de tes sourires.

Un faraud, simple el doux, qui se fenait &
'éeart, el qui de ses yeux ¢lonnés admirail le
joli front de Mireille, ne sengeail pas & parler,
n'ayant, en son humililé, aucune espérance.

——fit toi, Ervan ? lui demanda Mireille. ’

Adors, i celte voix charmante, le faraud s’en-
hardil tout i coup. : 5

— Moi répondil-il, je ne veux point do ri-
chesse. Je ne serai jamais ni roi, ni peinire, ni
miroir, ni pocle, ni millionnaire; je veux seule-
ment rester chez mci, dans ma chanmiere, au-
iprés de mes vieux parents, auprés de notremer
‘bleune dont depuis tant d’anndes les vagues me
bercent comme leur enfant, et dont je conna‘s
el jaime les allendrissements, les coleres. Je
yenx vivre dans mon honnéle condilion de pé-

cheur ct de laboursuar, suivanl l>s stisons; je |

veux mourir dans mon village.
Il se tut, nnmomert d'hésitaiion, Ie front dans

L

Supplément illstrd du Petit Journal s

mon bras sadéiendil subilement.mamains'abal-
tit sur une chose froide, viqueuse el grouitlante,

i et la seconde d’apres, la grenocuille gisail dans

la main, pws de nouvean, il poursuzivit, regar- |

dant avee fiarie ie visage radisux de Mireille.

— 8i toi, Mircille, lu me veux pour mari, tu
seras plusriche daes nilre chanmicre que dans
des palais o0t t'enchanter. nl dos mus.ques
vanles, on adulera un peuaple de servileurs,
car je Paimerai de toul mon cwenr eb de foules
mes forces. Je travaillerai eaucoup, ponr que
jamais tu ne pilisses, surtoul dans ta vicillesse,
el pour que jamais loul le long celon exisience
tu n'envies les compagaes.

Je travail'erai,et lu seraslibre dans-ton pays,
dans le notre, ot nous avons, depuis que nous

sommes an monde, connu le bonheur dans 'hu- | Je respect de la vie naissait dans 1men ame, el
a4 vie naiss ans moen L et

| pris d’une pilic enthousiasle, je jurai

mililé, Nolre maison, d'ailleurs, sera vivan'e :
carnous anrons des enfants, Mireille, clles créa-
luresseront ainsi plus nombreuses ponr Paimer...

I'herbe devant moi. i
Nous nous rezardimes un momernt {ixement,

comme slupéfaits, 'un eb lantre, qu'nn coup si

Lardi etit pu réussir. J'élais ravidemon adresse
el ma prisonnicre paraissail  plus  élonnde
quellrayée de l'aventure. G'¢tul vraimenl urne
jolie grenonille, avee des yeux de rubis, un

! habit verl moiré, et un vaste gi'el de nolaire.

Je m'atlendris d’émolion exiréme en songeant
gue celle pelite existence dépendait de mon

| bon plaisir. Si je le vou'ais, ces yenx cesso-
| raient de voir, ce petil abdonen d» salin blanc

ne palpiterait plus!... Mais en méme lemps
que le sentiment de ma puissance destrucelive,

une

| proteclion cheva'eresque & ma cliire grenouille

Ma foi, sur la terre, tant qn’on a pas linforiune |
d'aller mendier son pain de porle en porte, on |
a le droit de compter sur le bonheur, Mire:lle. .. |

Le vent, parmi la_ mer balancde, murmurait
doucement. Le soleil s'épanouissait presque au
bord de I'’horizon, splendide comme une rose.

(Quand fous les farands eurent parlé, Mircille
se leva; et arrclant son regard sur 'humble
pécheur, fit connaitre sa résclulion:

— Vous m'aimez tous. Aucun ne m'aime
autant qu'Ervan. C'esl lui seul qui m’aime,
moi, ma personne, dans mon pays et dans ma

destinée. Au carnaval prochain, nous ferons |

fele. Le pocle dira desvers, le peinlre montrera
ses lableaux. .. nons deux, FErvan, fil-elle en
souriant, nous songercns aux prochains baplé-
mes. :
Tous s’en allérent vers le villaze. Bientit le
venl cessait de chanter sur la mer.
Georges BEAUME.

— e A A

o8 MoDE du Petit Journal
donne en prime le patron d’'un trés pra-
lique et élégant

CACHE-CORSET

11 est arrondi & sa parlie
inféricure avee gerbes de
plis donnant de T'ampleur
ala poilrine.

(e patron se compose
de deux pitees :

1° Dos, se taille sans
coulure au milieun;

2 Devant, se taille dou-
ble et droit fil.

Il faut Om. 75 d'élolfe
en 0 m. 80 pour faire ce
cache-corsel.

AV
HIN VENTE PARTOUT

“MIRLINE

— Ah!fit l& romancier Louis Berlaud, le
{rés nouvel immortel, pendant que les crépes
se doraient dans la poele, ma féle de la Chande-
leur, il y a quelque gquarante ans, ne zjessmnbla
ouere & celle-cil. .. Ce fut une jowrnée drama-
lique, tourmentée des angoisses les plus cruel-
les. .. Je la commencai par un sacrilége, et je
I'achevai par un forfail passible du bagne: un
faux en éeriture privee!, .. -

... Jallais avoir dix ans. J'étais le fils d'un
petit tailleur de faubourg provincial, et I'ain¢ de
cing mioches qui s'accommodaient @ merveille,
heureusement, d'un régime persévérant de
pommes de lerre el de farlines de gros pain.
Grace a lindusirieuse aiguille palernelle, nous

_conservions une mise & pen pres décente pour

les offices du dimanche, el ma bonne mére, &
grand renforl de cirage, mastiquait les lacunes
de nos chaussures, Au prix de quels efforls
sublimes mes vaillants parenls se soulenaient
3 flenr d’eau sur le hourbier de misére, je m'en
rendais un _peu comple, loul marmol que
j'étais. Aussi, ce fut une allégresse quand M. lo
vicaire, qui me faisait étudier le caléchisme,
me choisit comme enfant de chour,

Songez done ? ’allais gagner de l'argent !. ..
Jo mo sentis grandi le jour ot je rapperlais a ma
mére mes premiers émoluments en espices
sonnanles. _ :

Lt quelle fierté, quel contentement de revitir
la soutanelie noire ou rouge, le blanc surplis i
haute guipure, de porter le gros chandelier d'ar-
gent ou l'encensoir d’or, d’agiler la sonnelte dont
le signal déterminait un mouvement de. houle
dans Passistance des fidéles! ;

Celte année-1a, la Chandeleur tymba un jeudi,
jour de congé. Les neiges de janvier claient
fondues depuis une semaine, et le venl amolli
avait une tiédeur de printemps. Le soleil rayon-
nant jelait parlout de grandes clarlés roses, ct
les oiseaux lapageaient, croyant déja au renon-
veau... Ce joli temps me ‘donna envie de
courir les pres, enfre la messe. du malin cl lo
caléchisme qui avait lieu sur les onze heures.

que je dolai dn nom de Mirline. Ini dans le pré-
senl ni dans l'avenir, clle naval & craindre
rien de ma parl. Jamais grencuille naurait
coulé des jours plus heureux dais un hocal,
agrémenté d'une ¢chelle ¢t orné de rospaux, on
elle ne courrait d’autre risque que de mourir
d'indigeslion.

Le tintement éleigné d'une cloche ccupa court
i cesprojes. .. Le caléchisme, déjia 7. .. Kffaré
par la crainle soudaine d'arriver en retard et
de m'exposer & une réprimande, je saisis Mir-
line, je la coulai dans la poche cde ma vesle, el
je me dirigeai a loules jamlbles vers Iéglise
dont les tourelles grises dépussciont les lois

, du faubourg.

La crue récenle avait sillonné les praivies de

mille pelits canaux on se miraient les herles

vertes, et le bleu du ciel, et les trones, gris ou |
bruns. En longeant un de ces fleuves en minia- |

ture, j'apercus soudain une grenouille bayant
aux mouches, immobiles & la_ surface de l'eau.
Le désir de proie, inslinclif & tous les clres,
s'agita subilement chez moi, m'inspirant la plus
violente tenlation de capturer la bestiole. Je me
couchai & plal ventre, j'épiai un inslanl, puis

Je courais avee la seule pensée Carriver an
plus vile... Mais, au rid des maiches, jo m'ar-
retai, haletant el perplexe. .. (ue ceviendiail
Mirline au fond de ma poche ?7... Naurais-c
point 'horreur de la retrouver merle, dans scn
cachol de drap?

Comme je poussais la porte de la chapelle
latérale on se faissil le calichisme, une inspi-
ration m'illumina. Si je cachais Mirline dans le
hénitier, ne rencontrerail-elle pas la un asile
str et propice dont 'humidité Iui rappellerait
son ¢lément habiluel ? Personnene venail guére
i l'église, & celte heure. Jarrivais le dernier;
je ferais en sorie de parlirle premier el je re-
prendrais ma grenouille sans encombre,

Je n'avais pas le loisir de réfiéehir davantage.
Aussilot décidé, je posai vivement la chere Mir-
line dans la grande vasque de marbre, ¢l m'en
fus prendre ma place paimi tous les éeoliers.
Mais il me ful impossible de suivre avee slien-
tion les dissertations de théologiz familizre
cemmeniées par nolre excellent abbé. Je tendais
sans cesse l'oreille vers le bénilier, tremblant
de mille inquiétudes soudain déchainées, el re-
doutant d'entendre le grincement de la porte ou
un « cou-ha! cou-ha! » révélateur.

Aussi, lorsque le viccirve, impatienté de ces vi-
sibles cislractions, m'interrogea brusquement
¢t me demanda i brile-pourpoint pourquoi I'i.-
glise élail une? je demeurai bouche bée, stupide
el pendaud. Et abbé, outré de veir un éleve,
ordinairement attenuf, donner un si néfaste
exemple, n'admonesla verlement:

— Tombes-tu de la lune, Berlaud?... ou es-tu
né parmi les sauvages, pour méeonnailre ainsi
les vérilés de la religion?

A ce moment, j'entendis avec eflroi le bruil
de la porte s'ouvranl ciserclement. Jereconnus
la toux sche de Mlle Léocadie, une vieille fills
du quartier. Son pas lwlil sarrela prés du
béniier et, aussilol, retentit un cri d'épouvante
qui se confondit avec un coassement formi-
dable : :

— Le diable ! le diable ! hurla la vieille de-
moiselle, folle de terreur, courant ca et 1a, et
se jetanl dans une pile de chaises; quis'écronla
avec fracas.

Un vacarme efiroyable éelata autour de moi.
Pendant que le vicaire s'¢langait versle béni-
tier, lous les gamins se levaient en lumulte et
escaladaient les chaises en se bouseulant. Kt de
grandes risées éclalérent tout a coup 2 la vue
de ma pauvre grenouille, que M. I'abb¢ venail
d'altraper par une jambe, el qui gigolait dans
le vide, grot2sque et lamentfable. Mon sang se
glaca dans mes veines.

— Qui a fait cela ? demanda le vivaire, d’'une
voix sulloquée de courroux. _

Un chorus de dénégations spontanées et vi-
goureuses, lui répondit. Au mitieun de la turbu-
lence et de hilarité générales, mon silence, ma
rougeur, mes cheveux droits sur la téle, mes
yeux élargis de {rayeur me dénoncaient claire-
ment. M. le vicaire m'éerasa d'un regard de
meépris.

— (esltoiguias commis celte affreuse profa-
nation ? s'écria-t-il d’une voix tonnante. Misg-
rable enfant!... As-lu donc si peu conscie
de la vénéralion due aux choses bhéniles?. .
ne doit plus Cétre permis de Papprocher des
sainls aulels et de servir l'auguste sacrilice ! .
Hors dici, petit malheureux | EL empor:e, pour
te consoler, ton jouel immonde !

A ces lerribles paroles, il m» sembla que 1a
voiile s'écroulait, et que le monde allait finir,
Eperdu devant le gesle véhément qni me chas-
sait el, en méme temps, lancail & mes pieds 'in-
fortunée Mirline, je ramassai ma grenouilie e
me vrécipilai hors de l'église avec la rapidité
d’'Hdliodore, fusligé par les anges.

Dans ma détresse, une seule pensée subsis-
{ait, guidant ma fuite: la préoccupalion de
sauvegarder l'innocence au plus vile, sans I'en-
trainer dans le chitiment que je meéritais seul!
Jo ne repris haleine quau bord du petit fossé
ol j'avais péché Mirline ; doucement, je la lais-

| sai glisser sur le bord. D'un joyeux élan, I'in-

consciente créalure plongea aussitol dans l'onde
natale... Alors, Loutqforcem‘ab:),nrlonna.._. iit,
la face contre terre, je m'abimai dans le déses-
PCIT. .

J'éts destilué. . . Adien, gloire et profits!. ..
Jo ne sémerais plus de roses eflevillées dans
les processions, sur le passage du dais; je ne
verrais plus le frent de ma mére, ridé par les
soucis, rayonner de salisfaction, devant mapoi-
gncée de gros sous et de pideelles... A celle
derniére idce, mies pleurs redcublérent de vie-
lerce. ;

Rien ne creuse comme les larmes. .. Les li-
raillements impérienx de mon jeune estomac
me rappelérent Pheure du déjeuner. Je m’ache-
minai done vers la maisen, trainant le pied, ct,
fert anxieux. Mais personne n'y connaissait en-
core mon aventure el toul Ie monde était si gai,
par-ce bean jeudi, que je n'cus pas le courage
de troubler celte guidlude.

Tout en partageant apris-midiles jeux demes
pelites sceuies el de mes frores, ou en secondant
mu mére dans quelgues soins domesligues, je
réfléchissais avee amertume. .. M. I'abbé était
bonet juste... 8i javeis ass2z d'espril et de
bravoure pour mi'expliguer  lui, il compren-
drail Ia purelé de mes inlentions el me pardon-
nerail yeul cive. .. Seulement, transi corrnr: je
I'élais par le souvenir du malin, jamais je n'au-
rais la hardiesse ce cire tout ce qu'il fallail dire
et comme il le fallait dire... 11 ne nie restait
pas d’aulre espoir que de déléguer ma mére en
ambaszadrice, pour essaves de me juslifier et
¢e me faire rentver engrice. .. Mais je la savais
timide. Ces négocialionslui conleraient énormé-
ment, malgré estime que Ini lémoignall le vi-
cuire. .. Puis eafin le ecxnr me mangua a Uidée
de la tracasser par Phistoire de ces péripélics
abominables... Si je pouvais, du moins, lui
¢pargner ce lourment, el sortiv, par mon soul
e.fort, de celle mauvaise impasse!

Tout & eoup, de mon cerveau enfiévré, surgil
lidée d'un expédient, un de ces expdédients
fantasliques ct audaeienx comme en emploient
senls les gens poussés a la dernidére extlrémitd,
el gui hasardent le tout pour le lonl. Le soir,
loul en recopianl mes devoirs, j'éerivis une let-
tre a la dérobce, dans les termes mémes dont
ma mere ell pu se servir en la circonstance.

« Monsieur I'abbé, j'espére en votre grande
bonlé pour pardonner & mon pelil gargon. ., Il
est étourdi mais pas méchant... Il ne croyait
pas mal faire, et il a bien pleuré... Et si vous
voulez bien le reprendre comme enfant de
cheear, il s'appliquera de toul son zéle A vous
satisfaire. . ;

« Signé: Louise BERLAUD. »

L’épitre élail enjolivée de- quelques macula-
tures el de plusieurs fautes d’orthographe. ..
Mais somme loule, elle pouvail parfailement
passer pour 'cuvre de ma pauvre maman, i
laquelle certainement M. l'abbé n’altribuait
aucune prétention litléraire.

Le lendemain maltin, je partis & mon heura
accoutumée pour aller servir la messe. Je fis
.e3 cenf pas dans la ruelle qui longeail le pres-
bytére el dés que je vis parailre le vieaire, je
m’'avancai vers lui, humblement découvert,
el ma lellre d la main. .. Il prit son air sévere
cl fronga les sourcils, maisil 1ut. .. Puis il me
considéra, lout pelit et tout lremblant, atten-
danl mon arrét en mangeant un coin de ma
casquelte avec angoisse.

— (Yest bien! fil-il, en repliant le papier ot
en le metlant dans sa poche. Par égard pour ta
meére, je le pardenne. .. Mais ne tavise pas de
recomimencer.

— Oh! non, Monsieur 'abbé !. .. balbutiai-je,
exullant de joie, d'émolion et de reconnals-
sance.

—- Tu pourras revenir demain matin comme
d'ordinaire ! acheva-t-il en me congédianl d’un
signe.

— Oui, Monsieur I'abbé !. .. répondis-je en
me sauvantbien vite sur la route ot mon allé-
gress2 s'exprima librement en gambades et
en chansons.

J'étais comm?> fou. Jaurai embrassé foul le
monde. Ft je me sentais siléger que jeusse pu
ni'envoler par-dessus les loils. .. Mais ce lrans-
port de bonheur s’apaisa bienld!.

Une pesante inquiélude ne tarda pas i m'op-
presser de nouveau. Piques approchail. Le
vicaire élait mon directeur de conscience. Je
devra’s lui raconler mon stralagéme ... Et
Dicu sail quelles rudes expialions et quelles
terrifiantes semonces une telle faule allail me
valoir !...

Jem'aprrochai du tribunal de la pénitence,
la peur aux enlrai.l:s, mais décidé néanmoins
a soulager mon ceeur par une sin¢érilé enticre.
Ce fut dur, trés dur... L'aveu jaillit enfin, au
milicu d’'un déluge de larmes el d'une iempéle
de sanglols. ..

L’'abbé sursaula : 3

— Commenl, pelit vaurien, ¢’est foi qui. ..

— Oui, bégayai- ¢ en reniflanl pour renfoncer
mes pleurs, je n'osais pas vous parler... Jo
n’0sais pas vous parler, je craignais votre colére
(M. 'abbé délourna la téte: innocemment, je
venais de loucher le point sensible, et 'excel-
lent homme gémissail souvenl sur ses em-
portements, trop facilemen! soulevés...) Et
puis mes parents auraient €lé si chagrinés. ..
Alors, cetle imagination-1a m’est venue. ..

It la-dessus, je me remis i larmoyer comme
une fonlaine !... M. I'abbé garda le silence un
moment, mais quand son regard revint vers
mei, je vis que ses yeux souriaient, en dépit
de sa grosse voix de gronderic:

— Allons, allons, je vois bien quil fautb te
pardonner ton odieux mensonge en faveur du
molif. .. Tu es un bon fils, je le sais... Mais
défie-toi de ton imagination, pelit gars... Cesl
une perfide conseillére... Hlle finira par fo
jouer quelque méchant tour... Un esprit (rop
invenlif conduit parfois un homme au hanc de
la cour d’assis2s. . .
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Supplément lustré

Ou dans un fauleuil
conclut en riant un des

e

us!

L 4 .Egﬁidra
ulés de JOHN TAVERNIER
tent l’'appetit ci
1S8Z | ontrefagons.
de chaque bonbon.

Ce n'est pas pourricn que deux vieux amis

i o5 une aussi longue sépara-

: nandant Brousselou, & la fin du

diner ot nos félions celfe renconlre en évoquant
008 souvenirs, poussa un soupir (émoignant de
I'amertume de son coeur.

L’heure des épanchements élait arrivée, et je
riais” sous cape, car lhisloire qu'il m’allait
zonter, je la connaissais sans qu'il s'en doutit,
et je croyais bien en tenir le dénouement cnire
les mains.

— Ah ! mon ami, me dit-il, tu vois en moi le
plus infortuné des arlilleurs. Infortuné, je le
suis évidemment pour toujours ; arlilleur, je ne
le suis plus qu'a demi, élant en instance de
retraite.

— Eh quoi ! chef d'escadron & quaranle ans,
tu avais pourtant une belle carriére devant toi...

— Jen'ai plus de gont & rien.

— 11 faut te marier ; nous sommes a I'ige ol
il faut faire une fin.

— [t pourquoi n'appliques-tu pas toi-méme ce
princine ? m'objecla-l-il.

— (Jh ! moi, je n'ai pas la vocalion sans doule.
Ft puis, j’ai en {rop ot charge ddme sous la
forme, charmante d’ailleurs, d'une niéce orphie-
line dont il m'a fallu m'occuper. Je l'ai ma-
rice. .. assez mal, il est vrai; mais forl heureu-
sement — c'est sans doule égoiste, ce que je
vais dire — elle eslveuve aujourd’hui, et J'aime
A croire quelle va se consacrer a son pere
adoplif. i

— Une veuve!... II y enaune également
dans mon cas, une veuve adorable qui voulait
bien ne pas découragerines limides espérances.
C'élail & Constantine. Des intéréls puissanis;
un domaine assez vaste i surveiller, Pavaient
amende pour un temps en Algérie. Je ne suis
pas senfimental ; je ne crois pas & la prédes-
tination ni aux dmes sceurs : eh bien! mon ami,
je crois pourlant que nous étions faits I'un pour
{'autrn. .. Done, un beau jour, quand je jugeai
mes travaux d’approche suffisamment avancés,
je démasquai mes ballerics, faisant feu de
toutes piéces. Je la vis sourire. Elle ne disail
pas oui, elle ne disait pas non, préférant trainer
en longueur peul-cétre ce flirt o je ne me sen-
tais pas plus adroit qu'un ours apprivoisé. Nous
en étions la, quand arriva le moment de ma
tournée annuelle dans le Sud: quelques mois
passés & cheval, dans le sable et le soleil

Pouvais-je. m'en aller sans emporler une cer-
titude 2 Un beau soir done, j'abordais carré-
ment mon sujet : « Voulez-vous ¢tre ma femme»,
lui dis-je, mais elle souriait encore de ce sou-
rire énigmalique que je ne parvenais point &
déchiffrer. Je m’érerve ; je hausse le lon ; je
lui reproche sa coquelleric. Elle se pique & son
tour. Bref, je me {rouvai dansla rue, un peu
penaud de mon emportement.

J'étais au désespoir, je m’accusais maintenant
de tous les torls, et je me désolais, croyant bien
mon réve irrévocablement brisé, lorsque le
soir venu, je recus un court billel ot toules les
arices de l'aimable veuve ¢laient résumds en
deux lignes de miséricorde:

« Ferivez-moi que vous viendrez demain me
demander pardon et diner avec moi. »

Je sautai de joie comme un sous-lieutenant.

" Vite, ma plume !... je griffonne quatre pages
que je biffe et ralure... Non décidément, les
mols ne viennent pas ou sonl impuissants a tra-
duire ma reconnaissance. Je nécrirai pas

demain, dés que I'heure sera convenable, me
disais-je, j'irai moi-méme lui porter ma réponse.

Et, suivant une habitude qui sert de remdde
4 mes coulumieéres absences de mémoire —
quoique en ce cas un oubli n’étaif pas & redou-
ter — je notai cetle visile sur une fiche ou se
trouvait I'emploi de ma journée. Par la méme
occasion, j'éerivis sur une autre fiche ce que
mon ordonnance avait a faire de son coid :
achals an marché, car nous devions emporter
de nombreuses provisions de roule; courses
chez les fournisseurs qu'il fallait payer avant le
départ, et le reste. ..

C’élait encore une de mes habitudes de
laisser ainsi mes instruclions ¢écrites sur le coin
d'une lable, afin que Joseph, mon ordonnance,
ne me dérangedl pas le matin de trop bonne
heure.

Le lendemain done, Joseph arriva aum point
du jour. Sans faire de bruil, il chercha, & I'en-
droit accoulumé, la lisle de ses occupalions.

« Acheter des pommes de terre, deux oies,
des conserves, ele., ele., prendre ma culotle
chez le tailleur: redresser un éperon, fermer les
canlines, ele., ele. » :

— Bon, pensa-t-il, ¢’est pas difficile.

5L sur une autre liste: « Aller chezle général;
aller chez le chef d'¢lal-major; allez chez ma-
dame X... »

—— Oie, oie, se dit Joseph, ¢’est pas des pelites
commissions, ca! Va falloir se mellre sur son
{rente el un.

Et Joseph se mit sur son fren'e et un.Comme
il étail de grand matin, il prit son grand panier
pour aller tout d'abord au marché, ou il achela
les oies el les autres comeslibles, qu’il déposa
dans son panier, par ordre de densité.

(lela fait, I'honnéte garcon, jugeant que le
moment élait venu, se dirigea vers le bureau
du géncral.

— Pan, pan ! — Entrez!

Le général tourna Ja téte ef se mit & rire en
voyanl, dans l'encadrement de la porle qui
g'ouvrait, un militaire correctement vétu, la
main droite a la visitre, le coude relevé, et le
Lras gauche arrondi sous l'anse d'un vasle pa-
nier, d'oil poinlaient, comme les lis d'une plate-
bande, le col et la téte blanche de deux oies
¢lonnées. ;

— Eh! bonjour, mon gargon... Enirez...
Fermez la porle.. . Vous avez quelque chose a
me dire ?

— Oui, mon général. .. Cesl mon comman-
dant. ..

— Quel commandant ?

— Le commandan) Brousselou. ..

— Ah ! oui, je sais ce que c’est. Cest bien...
Allez, mon garcon, je lui enverrai ce qu'il lui
faut en temps utile. Bonjour...

Josdph esquissa le salut militaire et fit demi-
tour par principes; mais, le général se ravi-
sant : : .

—- Dites-moi : et la soupe, mon garcon?...
I es-vous content de la soupe?

— Oui, mon géncéral.

— Vous ne regreltez pas trop le pays?

— Non, mon général.

— Vous étes de Ia classe?

— Oui, mon géndéral.

— Allons, tanl mieux, tant micux... Bonjour,
Mon garcon.

Joseph gagna la porte et sortit raide, rouge,
fier, I'ndis que ses oies modulaient un limide
coin-coin. Et l'ordonnance, s’adressanl & ces
volatiles qui dressaient latéle:

« Hein ! disait-il, vous n’aviez jamais vu un
géndéral ? Eh bien, il est trés chic celui-la ! el pas
fier.[l m'a demandésila soupe était bonne, lui.1l
g’a inquidté si j'élais d'la classe, lui... Allons
voir maintenant le colonel. »

Le bureau du chef d’élat-major s’ouvratt sur
la méme antichambre.

— Pan, pan | — Enlrez, mugit une voie im-
périeuse. Joseph poussa la porte et d'un heau
geste, esquissa le salut militaire. Le colonel
posant la plume, tourna la téte ; mais, tout
aussitot, 4 la vue de ce {roupier armé d'un
panier de volaille,sa figure devini cramoisie et
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d’un ton qui témoignait de l'irascibilité de cet
officier supérieur :

— (Que veut ce cuisinier ?... Vous f...chez-
vous du monde !...

Joseph s'apercut tout a coup qu'il élait in-
tempeslif. ‘11 voulut s'éclipser ; mais il ne fut
pas assez preste, carle boul d'une botte atlei-

“gnit le panier ou les volatiles poussaient des -

coins-coins effarés. Le panier vola i travers
I'espace, dispersant son contenu surle plancher.
Joseph courut aprés ses oies qui criaient & fue-
téle, tandis que la porie claquait derriére lui.

Diable, se dit l'ordonnance, le colonel n’est
pas commode, ... mais le général est gentil.
Allons maintenant chez madame X. ..

Li, du moins, le protocole ne se hérissail pas
dés la porte, et il connaissait bien la soubrette
qui lui ouvrait ; mais j'ignore ce qui se passa...

»Et mon ami Brousselou poussa un gros sou-
pir oppressé.

— Je ne me doutais de rien, bien entendn,
repril-il. Je me préparais en soignant ma (oi-
lotle, tout joyeux de I'océan de {élicilé on jal-
lais nager. En sortant de chez mai, je commenco
par faire mes visites de départ. Le général me
parle de mon ordonnance, d'un panier... bref,
je n'y comprends rien. J'entre chez le colonel,
que je trouve furienx. I m’interpelle sur un
ton qui me déplait. Je regimbe. 1l se rebifle.
La discussion tourne & l'aigre. Il me menace
des arréts. Je réponds en lui signifiant que je
vais déposer ma demande de relraile.

Aussitot dans la rue, ma colére tomba : que
m’importait tout cela ? Jallais voir celle que
jaimais et son billel de la veille me donnait
I'espérance dun bonheur assuré. Jarpentais
les rues, et, tout i coup devantla porte, je sonne.
La soubrelte, en ouvrant, para‘t inlerloguée.

-— (Que monsicur veuille biea enlrer au salon.
Je vais prévenir madame. !

Le ton me paraissait singulier. Cing minutes,
cing sidcles : elle redescend.

— Madame a dit qu'il n'y a pas de réponse @
faire @ monsicur.

— Comment ? m'écriai-je. Je ne comprends
rien.

Elle répéte. Je ne comprends pas davantage,
et encore mainfenant je ne comprends pas
encore.

— Oh!ajoule lasoubrelle, monsieur comprend
bien qu'il est (rop tard, apres ce (ui s'esl passé,
¢t que madame ne peut plus recevoir monsieur.

— (Qu’esl-se quis'est passé?. ..

Elle esquisse un geste... Je veux insister,
demander une explicalion qui efil toul éelairei;
mais la consigne est rigourcuse. Je ne pouvais
pas diseuler avee celle fille. Je me sauvai, {itu-
hant comme un homme ivre, furieux de ne rien
comprendre & ce qui m'arrivail, accusant la
coquellerie de la belle qui se moquait de moi
sans doute.

Le lendemain, les chevaux sellés, je pars, la
mort dans 'dme ct, pendant trois mortelles se-
maines, je cours le désert, aspirant au retour,
essayant de me persuader quil y a un malen-
tendu et qu'il suflira d'un mot pour le dissiper.
Je reviens... Ah! mon ami, elie éail parlie
pour la France. Je demande son adresse; mais
je me heurte & une consigne sévére. D'ailleurs,
a quoi bon! Elle ne m’aimail pas, sans celal...
Courir aprés? Clest me livier pieds el poings
liés i une coquelle. .. A notre ige, on n'a plus
une faute & commettre... Et puis, ol la re-
trouver ? Elle est venue i Paris, & ce que jai
appris, chez un oncle dont Jignore le nom...
Du reste, je ne I'aime plus.. . ou presque plus,

— Oui, tu as raison : ce n’est pas a notre ige
qu'il faut s'offrir le ridicule de l'amour.

— Il ne faut rien exagérer. Je suis plus jeune
que toi et, & quarante-deux ans, que diable, on
n'est pas un homme fini.

— D’accord, el tu fais bien de songer a le
créer un intérieur. Mais, & Constantine, tu Ues
fait rouler: affaire de climat. Ici, du moins,
reprends ton sang-froid et ne va pas surloul
attacher plus dimportance qu'il ne convient
aux manéges d'une coquetle. .. :

— Coquette ! J'ai pu appeler coquetle, mais
je n’en pense pas un mot el ne puis souflrir
qu'on l'altaque ... Ah ! mon ami, une femme

divine, et simple, et compatissante, adorable
enfin.

— Et tu tomberais infailliblement i ses pieds
si elle était 1a. Quel dommage! car si tu avais
seulement consenli a loublier, j’aurais pu salis-
faire ce besoin de te créer une famille qui
semble le plus clair de ton affaire : une veuve
aussi, qui répond exactement i ton idéal :

Ma niéce enfin. . .

— Non, non. Elle doit avoir loules les verlus,
puisqu’elle est ta niéce ; mais je ne saurais
oublier auire.

— Eh bien, cherchons-la de compagnie.

— Tu saurais ot elle est?

— Je sais du moins la fin du quiproquo qui
est resté une énigme pour toi.

— Tu connais mon histoire ?

— Quelqu'un me I'a conlée. Je reprends ton
réecit o tu 'as laissé.

Done, ton ordonnance ayant frappé i la porte
de Mme X... (puisque (u ne I'as pas nommée)
la soubrelte vinl lui ouvrir souriante.

— Eh bien, monsieur Joseph, vous apporlez
la réponse qu’aliend madame ?

Joseph n’avait pas de réponse & donner. 11 la
regarda d'un air ahuri.

— Y a pas de réponse, fit-il,

— Comment! 11 n'y a pas de réponse ?

La seubrelte élait stupéfiée de la commiission
singuliére el impertinente, dont tu avais chargé
I'ordonnance.

— [h bien, monsienr Joseph, que voulez-
vous? Je vais rapporter vos paroles 4 madame.

— Faut-il que jatlende?

— Oh! ce n'est guére la peine, fit la belle en
pincant les 1évres, et elle disparat.

Joseph trouva méme le procédé un pen cava-
lier, car on avait coulume de le réconforier &
loffice; mais il reprit, en philosophe, le che-
min de la maison.

Mon ami Brousselou se grallaii le erin» en
songeant. }

— Comment sais-tu tout cela, toi ? me de-
manda-t-il & la fin en froncant les sourcils.

— Ne Le doutes-lu pas un peu que je connais
Mme Daumesnil. (Vest maniéce, grosse héle, et
si lu veux son pardon, je suis encore bien capa-
ble de Foblenir.

_Brousselou fut si interloqué qu'il ne trouva
rien 4 dire ; mais il me saula an cou, et ce Mé-
ridional faillit m’étoufler.

G. EspiraLLiER.
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MOTS POUR RIRE

Sur le houlevard.

Passe un monsieur d'une élégance cxiréme,
habitué des cercles et des courses, mais dont
les moyens d'existence sont des plus probléma-
Ligques.
~ —De quoi diable peut-il vivre ? interroge

" Dame ! fait L vy o1l tyik -dacece quil. ..
perd au jeu !

Sur le boulevard.
(abassous hele Madeleine-Bastille.

— Complet a l'intérieur,lui criele conducteur.
— Quel malheur! fait-il toul désappointé.
Moi qui suis allendu. :

— 11 y a de la place & 'impériale.
— La-haut... cerles. Mais ca va-i-il au méme
en droil ?

__t -
WMALADIES DES YEUX
M. Marié, 16, av. de Paris, Chilillon-s.-Ba-
neux, avait depuis 5 ans complétement perdu
a vue de l'e;il droit el pouvait a peine se
conduire du gauche. Il vient de recouvrer une
bonne vue, grice aux remédes végétaux de
I'Oculiste américain, 56, rue de Londres, Paris.
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L’Empire s'écroule

Laure de Boismoret vient de s’éloigner avec
son onele ; un brillant équipage l'attend dans la
cour de I'Horloge. Quant & Eglé, elle doil se ris-
quer seule & pied, malgré sa jeunessc dans les
rues de Paris, comme les filles pauvres qui
n'ent d'autre gardienne que leur vertu. Au coin
de la rue Saint-Nicaise, dans une de ces rues
élroiles qui formaient alors un réseau aulour
du Carrousel, Mme Jeannerot avail loué un mo-
deste pied-a-terre ; c'est 1a qu'Eglé va se réfu-
gier en altendantla place que lui procurera cer-
fainement Mme Campan. Hélas! qu'il s'est vite
obscurci le brillant horizon qui s’ouvrail devant
la fille adoplive de Genevidve! N'importe! elle
aura du courage ; il ne faut pas s’abandonner
quand on ne peut compter que sur soi-méme.

Elle traverse les salons on chacun va et vient
affolé, descend le grand escalier au bas duquel
se trouve la loge vilrée du suisse et franchit la
grille des Tuileries, ne sachant {rop encore si
tout ce qui se passe cst réel et si elle n’est pas
le jouet d’'un cauckemar.

Elie fait quelques pas timides sur la voie
meombrée de curieux ; qualqu'un l'arréle par

bras, ¢’est encore Adolphe.

— Voilh, s'éerie-t-il, une chance inespérée ;
jallais entrer dans les Tuileries et essayer de
parvenir jusqu'a vous. Sans nouvelles depuis
{trois. mois, jen’y pouvais plus tenir. Mais quelle
imprudence! sorlir seule quand Paris est siagilé!

— 11 1e faut bien, on nous chasse des Tui-
leries comme d'une maisoa on I'on attend d’an-
tres locataires. Pauvre orpheline que je suis!
je wai personne pour me' conduire i mon nou-
veau logis.

Boismoret jelle un coup d’eeil sur la robe |
noire d'Eglé.

— Orpheline, est-il possible et je n'en savais
rien!

— Laure vous I'a done caché ? J'ai perdu ma
meére et j'ai failli mourir d'une fidvre maligne.
Pourquoi m'a-l-on sauvée ? (Que ne suis-je
morte, puisque je devais rester scule, aban-
donnée sur la terre ? :

— Ingrate, pouvez-vous parler ainsi? EL moi
que snis-je donc ? Complez-yous pour rien une
affection que vos malheurs vont rendre plus
vive encore ? 4

— Non, je ne suis pas ingrate et je suis heu-
reuse de voir que votre silence n'étail pas di a
un complel oubli. Mais, souflrez que je vous
dise, quoi qu’il puisse m'en couler: les circons-
tances ont bien changé depuis notre entretien
dans le parc de Saini-Cloud : la protégée du
souverain, la fille d'un de ses officiers de prédi-
lection, avait le droit d’écotiler les ofires de M.
Boismoret, tandis ‘qu'une malheureuse, obligée
de gagner son pain, ne peut laisser parler son
ceeur. Oubliez-moi, monsieur, il le faul; que
dirait votre famille, voire oncle le sénaleur,
votre orgueilleuse sceur, si vous vous obsliniez
4 une union aussi disproportionnée.

— Cruelle fille! mZvez-vous aucune piti¢ de

moi ? Ah! j'en suis sdr, on m’a calomnié & vos !

yeux, vous ne merepoussez si impitoyablement
(ue parce que vous ne m'aimez plus. o

L’abnégation humaine a_des bornes ; Bglé,
malgré elle, leva vers le cielun regard qui pro-
testait ¢loquemment contre celte injuste accu-
salion. :

1ls arrivaient alors devant une maison sordide
clnoire.

— Voila mon logis, fit-clle en essayanl de
sourire ; qu'en dites-vous ? Cela ne ressemble
guére aux palais des rois. Cestici quiil faut
nous séparer. Soyez raisonnable et, surtout, ne
m’en veuillezpastrop. Enveérilé jenelemérite pas.

—. Pardonnez-moi, Eglé ; Ja douleur me fail
déraisonner ; j'ai tort. J'en conviens. Ge refus,
qui me hlesse, n'est dicl¢ que par les plus no-
bles molifs ; mais je ne veux pas,entendez-vous,
que volre délicalesse excessive nous rende i
jamais malheureux ; mienne vous dles, micnne
vous resterez. Quand le moment sera venu, ct
jespere que cela ne tardera guére, je ferai
valoir mes titres. Ma flancée esl-elle done lrop
fidre pour accepler une aide que j'aile droit de
lui offrir ? Ne vous obstinez pas, Eglé, a cher-
cher ailleurs les moyens de subsister et laissez

4 votre futur mari la joie de pourvoir aux be-

soins de volre existence. :

Les joues de Mlle Jeannerot se couvrirent
d’une vougeur brilante.

— Inutile d'insister, monsieur Adolphe ; la-
dessus, je ne transigerai jamais ; je suls résolu
a gagner ma vie péniblement, g’il le faut ; la
fille du colonel Jeannerol ne doit recevoir d’au-
mone de personne. Si je suis faible devant vos
prieres, si je n'ai pas la force de sacrifier & ja-
mais toute espérance, ne m'en demandez pas
davantage elcontentez-vous de savoir qu'Eglé
n'en aimera jamais un autre que vous.

I't,honteuse del'aveu qui vientdelui échapper,

m

la jeune fille, quitlant son compagnon, se met &
grimper lestement l'escalier délabré ot rats ef
souris s'ébaltent en paix. :

Le canon grondait de plus belle dans les rues;
on commencait  crier: « Vive le roi! » comme,
jadis, on avail crié : « Vive 'empercur! » ek
« Vive la République! » L'auditeur au Conseil
@’Etat n’enlendait rien que ces mots charmants :
« Je maimerai jamais que vous. »

0 naif égoisme des amourcux, seul excusable
entre lous les égoismes)!

La messagére d'liglé était déja de relour,
quoique, pour sortir de Paris el y rentrer, elle
efit été obligée de faire un long détour; clle
rapportait une lettre de Mme Campan, que Mlle
Jeannerot décacheta el lut avidemenl; la voiei :

« Ma chére enfant, volre siluation me touche
infiniment, mais votre courage ne me surprend

uere. Je naltendais pas moins de mon Eglé el
je suis heureuse de pouvoir immédiatement lui
répondre d'une facon salisfaisante. J'ai une posi-
tion, exeellente sous tous les rapports, & vous
offrir. Avanl-hier, une dame de la cour m’a éerit
pour me demander une institutrice; elle a deux
filles, deux enfanls de huit a dix ans, douces,
charmantes, bien élevées, dont vous n'aurez
certainement qua vous louer. Il s'agit surtout
de leur parler allemand et de leur apprendre
les principes du dessin; personne mictx que
vous ne saurait remplir cette double Liche. La
_comtesse est déja parlie pour son chileau aux
environs de Douai ; elle s'en rapporle entitre-
ment & mon choix; si vous acceplez comme je
n'endoule pas, jelui écrirai immédiatement pour
annoncer votre arrivée.

» Excusez-moi de vous écrire si bridvement,
mais vous savez de combien de devoirs je suis

Pesclave ; les événements poliliquessont venus



